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Wszystko puste.. Biuro puste, szafy puste, kosze puste...
no i glowy puste. Mozna na drzwiach napisaé: ,Zamkniete az
do odwotania“.. Aha! — Co widze?.. Dwie zarzutki damskie...
Ano — sg w Polsce tacy, ktérzy powiadajg: In hoc signo vinces.
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Telegram iskrowy: Do Wszystkich!

Krakow-Nauen-Wieza Eiffla.
16 wrzesnia 1919 r.

Czytajcie i stuchajcie Wszyscy!

Wydajemy nowe pismo pod tytulem:

2wHUMOR POLSKI“.

KarmiliScie si¢ humorem wiedenskim, berlinskim i monachijskim, czasami paryskim,
albo londynskim i nowojorskim — no i chorowali§-ie na ciaglg niestrawnos¢ intellek-
tualng. Zwlaszeza cigzkie ,witze“ niemieckie, polykane w kawiarniach przy bawarze,
wywolywaly chorobe, ktérg nazywaliSmy koltunstwem niemieckiem.

Czas teraz na humor polski, na satyre polska.

Dlatego dajemy Wam Wszystkim rodzimy humor i rodzimg satyre w piSmie
naszem. Mamy bajeczng tradycye od czaséw Imci pana Mikolaja Reja  a nawiazujac
do niej, stworzymy bajeczng terazniejszoSc.

To Wam Wszystkim da ,HUMOR POLSKI*.

Czerpiemy z bujnego zycia W naszej kuZuicy mamy wszystkie zwierciadia plaskie,
wklgste i wypukle, wszystkie palety i barwy, wszystkie rylce, wszystkie ostrza i zgdla
i zrgce a palgce Srodki. Byle niszczyé zto.

Ale mamy takze i serce na oSciez otwarte dla dobra.

Oto nasze postanie do Wszystkich.

Niechajze wszyscy do nas si¢ garng.

-

Redakcya
»HUMORU POLSKIEGO¥,

Pan Morgenthau na Kazimierzu.

Pan Icek Stinkmann posiada trzy kamienice,
a w kazdej z nich handelek korzenno-$niadan-
kowy. Mieszka na Kazimierzu w obcej kamie-
nicy, najpierw z patryotyzmu dzielnicowego,
a nastepnie dlatego. ze pomieszkanie w swojej
kamienicy uwazal za drozsze, niz wynajete na
Kazimierzu.

Pan Stinkmann dorobit si¢ fortuny z ni-
czego. Bankrutowal trzy razy. Potem pienigdz
robil si¢ z pienigdza. Tak, jak robaki w kwar-
glach.

Jak kazda wielka osobisto§é, posiada pan
Stinkmann przezwiska, czy przydomki. Katolicy
nazywajg go ,Nosalem“, posiada bowiem nos,

téryby nawet zaimponowal Cyrano de Berge-
racowi, albo §. p. Popielowi. Wspélwyznawey
dali p. Stinkmannowi szumny przydomek:

/

Schmerl-Apteiker. Ten przydomek ma swoje
dzieje. Pan Stinkmann, majac potezny nos, chli-
pal nim poteznie i dlatego otrzymal od Zydow
przydomek Szmerl. A poniewai tenze pan
Stinkmann obchodzit sie w handlu bardzo deli-
katnie z wagg, zawsze na swojg korzysé, o co
podejrzywani sg aptekarze, wiec dodatkowo
otrzymat przydomek ,Apteiker“ (Apotheker).

Pan Stinkmann trzy razy bankrutowat i trzy
razy si¢ zenil. Mial oczywiScie mnéstwo dzieci
rozmaitego wieku. Ile? A co komu do tego?
Czy na dzieci pisze si¢ fasye?

Do tego pana Schmerla Apteikera, recte Icka
Stinkmanna zawital w goScing, pan senator
Morgenthau. Sadzil, ze bedzie tu garSciami

zbieral informacye. — W bramie domu po-
wital pana senatora Ferdek Pikula, stroz ka-
mienicy.

— Co to za jeden? — pyta pan senator.
— Str6z kamienicy. — odpowiada towarzysz
senatora i tlumacz.



Przybyszewski w Krakowie.

Stoisz na gruzach swej stawy,
Sladu juz nie ma z ,Paonu®,
Turlinski wyrzekt sie kawy,
Ztorzeczy geniuszéw gronu.,:

Szmid zasie na Rakowice
Przeniést szanewna swa firmg,
,Zycia“ zagrzebat krynice,
Nad ktéra ptakat pan... Birmy.

Niema juz Wtocha sasiada,
Co goscit mistrza czasami,
Inny gospodarz tam witada,
Innymi kroczac sladami.

,Secesya“ tylko istnieje,
Przebrzmiatych wspomnien zakatek,
Lecz zapomniane s3 dziele,
Przerwany ,Zycia“ jest watek.

,Okoto $mierci“ mistrz chodzi,
Krél zycia z tronu stracony,
Charona czepia sig¢ todzi —

Oto jest koniec kancony.

Grabiec.
(o}

Janek o panu Skapskim.

Janek: Ja juz teraz wiem, dlaczego
mamy tak mato jedzenia.

Matka: No — dlaczego?

Janek.: Bo pan Skapski jest przewo-
dniczgcym komitetu walki z lichwa, bo
pan Skapski jest skapy, wiec nie mamy
CO jeéé
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Zaburzenia telefoniczne.

Telefonista |.:

Skad pochodzg obecnie tak
czeste zaburzenia telefoniczne ?

Telefonista Il.: Spojrzyj na bok. — Zawsze

winna ,,stopkas.

— Dlaczego katolik, a nie Zyd? — pyta da-
lej pan Morgenthau.

— Zyd strézem? — odpowiada zdziwiony
ttumacz — Taki geszeft to tylko dla gojow.

Senator Morgenthau usmiechnat si¢ i szed!
schodami do pomieszkania p. Apteikera Do po-
mieszkania musial wej§¢ przez kuchnie, gdyz
przedpokoju tam nie ma. Ujrzal przy balii
praczke Sebastyanowsg, kobiete tak rozlozysts,
jakby sie¢ urodzila w Kalifornii.

— Znowu katoliczka? — mrukng! pan se-
nator.

— Naturalnie. Przeciez to praczka. — za-
uwazy! tlumacz.

Wszedlszy do pierwszego pokoju, ujrzal pan
senator Morgenthau najmlodszg pocieche pana
Stinkmanna, karmiong przez Marysie¢ Dyda-
kéwne z Podebrodzia.

— Co to? Znowu katoliczka? — zawolatl
oburzony juz pan senator.

— Naturalnie. — odrzekl jego towarzysz

i ttumacz — My na mamki bierzemy tylko ka-
toliczki. .

Wreszcie znalazt si¢ pan senator w pokoju
pana Stinkmanna, ktéry palil tak wonne cy-
garo przedwojenne, zZe pan senator dymek dlo-
nig podpedzal pod swdj nos. Rozmawiali za
posrednictwem tlumacza, gdyz pan senator nie
rozumial niemczyzny p. Stinkmanna, zas pan
Stinkmann niemczyzny pana senatora.

— A c¢6z tam pogromy? — zapytal pan @
Morgenthau.

— Pogromy ? — powtérzy? pan Stinkmann —
To sie tak czasami lapserdaki pobijg. Mnie to
nic nie obchodzi.

Pan senator Morgenthau spojrzal na tluma-
cza, potem pozegnal gospodarza i wyszedl.

Jadge samochodem do ,Grandu“ u$miechat

sie przez calg droge. ‘
H. J—e.



Wskrzeszenie staropolskiego urzedu
wojennego.
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Pani: A wiec porucznik ciggle za frorntem? Porucznik: Naturalnie. Siedze tu, poniewaz

Porucznik: Wszyscy nieustannie pytajg mnie oddaje si¢ studyom nad rozmaitemi instytu-
o to, jakgdybym byl dezerterem. Nie wszyscy cyami wejennemi. Przedewszystkiem pracuje
przeciez mogq by¢ na froncie. — Sg tacy, nad memoryalem o wskrzeszeniu staropolskiego
ktéorzy wbrew swojej checi znajdujg sie poza... urzedu wojennego, nieodzownego w obecnych
frontem. czasach.

Pani: Wige pan nalezysz do tych pokrzyw- Pani: Jakiego?

dzonych ? Porucznik: Wojskiego ...



Przysztos¢ ]Jaszczurowki.
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Pani: Precz z dualizmem w Jaszczuréwce! Pan: W mysl zasady Wilsona powinien
Precz z osobnym basenem dla pan, a osobnym wlasciciel Jaszczuréwki zarzgdzi¢ plebiscyt.
dla panéw. — Jaszczur6wka moze si¢ odrodzié¢ Pani: Tak — ale tylko pod opiekg Haller-

tylko przy wspdlnej kapieli. czykow.
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Hoover dla kobiet.

Hoover zaopiekowal si¢ dzieémi w Pol-
sce. To bylo wzruszajgce, Ale dlaczegoz
nie znalazl si¢ nikt ani w Europie, ani
w Ameryce, ktoby si¢ zaopiekowal nami.
Ciggle prawicie o weglu ne zime, o mace,
o chlebie, ale nikt nie zdaje sobie sprawy
z tego, %Ze grozi nam katastrofa .stro-
jowa‘. Odziez glupstwo

© 0

Sprawa Muzeum narodowego.

Pan A.: Podczas wojny mialem rozmaite
oryentacye i jako§ doszedlem do korca. By-
wajg wypadki. ze nawet z mojg Zong dochodze
do konca, ale ze sprawg Muzeum narodowego
nie moge sobie daé¢ rady.

Pan B.: Rzecz zupelnie prosta. Sprawa
Muzeum narodowego to taka sprawa, ktéra
miala niegdy$ poczatek, ale konca nigdy mieé
nie bedzie.

Numor w ministerstwie sztuki
i kultury.

Pan minister sztuki i kultury, Zenon Prze-
myski, wiedzgc, ze ogélowi potrzeba do zdro-
wia oprécz chleba kartkowego takze nieco we-
solodci niekontyngentowej, rozpisat az 8 kon-
kurséw dla rzezbiarzy polskich. Rzezbiarze bedg
mieli pewng korzys¢ materyalng. a ogol, do
wiedziawszy si¢ o warunkach konkursu, zaopa-
trzy sie¢ w wesolo8¢ na caly tydzien.

Pan minister Przemyski zgda pomiegdzy
innemi, azeby rzezbiarze wykonali model...
domowej kropielnicy Sciennej.

A jakze. Pan minister dba okropnie o odbu-
dowe kultury i sztuki w Polsce. Przyjdzie moze
kolej na estetyczng warzeche, na trzepaczke
i lapke na myszy.

Dalej zgda pan minister wykonania figurki
na temat dowolny o dlugoseci 40 do 50 ctm.
»W kierunku najsilniej wyciqgnietym*. :

Niegdys znano w szkotach takie figurki
zywe, gdy chlopak lezal na tawie ,w kierunku
najsilniej wyciggnietym®.

(O O]

Dobra rada.

Jak wiadomo, muzeum Rapperswilskie ma
byé przeniesione do Polski, ale nie ma dla
niego, przynajmniej na razie, pomieszczenia.

Ale mozna wybrngé z kiopotu w nastepu-
jacy sposéb: PrzenieSmy Muzeum narodowe
z Krakowa do Rapperswilu, a muzeum Rappers-
wilskie do Krakowa. Wtedy umilkng osobiste
spory i dla obu muzeéw znajdzie sie miejsce.

® 0

Krolowie na wygnaniu.

Rozmaici cesarze, krélowie, ksigzeta i ksig-
zatka, ktorych zrzucono z tronu, zaczynajg roz-
mys$laé o przedsigbiorstgvach handlowych, azeby
pomnozyé¢ swoje bardzo nadszarpnigte dochody.

Byly cesarz austryacki Karol ma zamiar za-
Yozy¢ wielki sklad woédek, likierow i rosolisow,
a poniewaz Habsburgowie zyli w przyjazni
z Potockimi, wiec fabryka wédek w Lancucie
ma odda¢ Karolowi prawo wylgczne sprzeda-
wania wodek tancuckich za granicg.

Byly cesarz Wilhelm ma tysigce projektow.
Rano powiada, ze zostanie kompozytorem pieéni,
w poludnie zamysla posSwiecié sie budowaniu
okretéw, wieczorem poprzestaje na pozowaniu
do filméw. Zwleka z decyzyg, ma bowiem jesz-
cze nadziejg, ze powréei na tron. On zna swo-
ich Prusakow, tak dobrze junkréw, jak socya-
listow.

Inni siedzg cicho i czekajg na... rewolucye.
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Wainy powdd zmartwienia

Pasternacki: C6z to go§é taki zmartwiony ?

Pietruszkiewicz: Mam chorobe w domu.

Pasternacki: Oho! Zona, cérka?

Pietruszkiewicz : Gorzej...

Pasternacki.: Tom glupi z kretesem.

FPietruszkiewicz: Krowa, bracie, najlepsza
krowa.

© o0

Monolog br. Wassilki.

,Alles ist pfutsch!“ Nigdy nie myS$latem, ze
zbankrutuje tak haniebnie. Nie mialem nic, nie
sialem i nie oratem, a rocznie wydawalem okrg-
glo milion koron.

Fundusz dyspozycyjny nieboszezki Austryi
byt zawsze dla mnie otwarty.

Ryczalem po ukrainsku jak wol huculski
na postrach Lachom, a durna Austrya placita.

Poza tem z Polakami, zwlaszcza z Ormia-
nami na Bukowinie bylem na dobrej stopie.
Polowania, karty, éniadania w Czerniowcach —
to nie polityka.

Spiewalem ,Szcze ne wmerla Ukraina“ —
a mys§latem sobie: ,OczywiScie, Ze nie umrze,
bo jakze moze umieraé¢ co8, co nigdy nie zylo
i nie zyje?“

A teraz? Czerniowce przepadly, Wieden
przepadl. Ani do Polakéw, ani do Austryakow.
Moge sobie spiewaé¢ ,O du lieber Augustin®.

Kazda kanalia polityczna mogla liczy¢ w Au-
stryi na zaopatrzenie do samej §mierci. A ja
bylem arcykanalig. To przyzna mi kazdy. Byli
tacy, ktérzy mi nawet reki nie chcieli podaé —
mnie, baronowi Wassilce.

Dzisiaj jestem ,ausser Gefecht“. Powiadacie,
azebym sprobowat w Berlinie. Ale to ,Schad’um
Schmalz“ — jak powiadal rabin sadogorski.

Na kazdym palcu pruskim wisi dzisiaj dzie-
sieé kanalij ukrainskich. Ja juz jestem wybra-
kowany. Taki nawet ,Erzspitzbub® jak ja, nie
na wiele si¢ przyda Prusakom.

Zdystansowal mnie Petlura, Denikin, a na-
wet Petruszewicz. Wréce chyba do zajecia
moich pradziadéow, ktorzy byli pastuchami Wa-
sylami.

A mozeby sprébowaé z Polakami? ,Es ist
eben eine edle Nation“.

S

o

Bujanie a.. bujanie.

— BSiedz¢ na bujajacym si¢ fotelu, ale
sbujaé sig nie dam. Nie obawiam sie

nawet Rady czterech, a coz dopioro je-

dnego bezradnego mezezyzny.
0 0

Ztosliwosé dra Bilinskiego.

- Na wspélnej pogawedce gabinetowej mini-
strowie, omawiajgc osobiste swoje sprawy, wy-
stepowali z rozmaitemi projektami. Pomig¢dzy
innemi pojawil sie projekt, azeby kazdy mini-
ster otrzymywal bezplatny deputat soli.

— Zgadzam si¢ — zauwazy! minister skarbu
dr. Bilinski. — Ale niech to bedzie deputat soli...
attyckiej.

® e

Kiein-Kopera.
Klein to krytyk wielkiej miary
Z Koperg si¢ wzigl za bary.

Q0

Narada 'tamiliina.

Zona: Jutro imieniny weglarza. Trzeba mu
postaé bilet.

Mqz: Obrazi si¢. Musze¢ mu osobiScie po-
winszowac.

Zona: Mite stosunki...

Mqz: Mniejsza o stosunki, ale musiatem
kupié pudelko egipskich za 180 koron, jako po-
darunek imieninowy.

Zona: A moje kamaszki?

Mgz: To juz na drugi miesige.
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List dyplomaty polskiego.

Moi drodzy Polaczkowie !

Jestem od dwéch miesiecy ,chargé d’affaires
w Pont-des-Phéaciens. Miasto bardzo solidne,
bardzo spokojne i bardzo nudne.

Ludzie pracujg, pracujg, pracujg. Wszystkich
ogarng! szal pracy. Ogarngl ich takze szal
oszcezedno§ci. Cale miasto jest poprostu skar-
bonkg. Pracuja i oszczedzajg jak maniacv.

Prasa nastrojopa na ton kaplanski. Artykuly
wstepne mozna odczytywaé z ambony, a pisma
humorystyczne w szkotach poczatkowych. W ka-
wiarniach ludzie czytajgq lub grywajg w szachy.

Myslalem juz o samobdéjstwie, albo o powro-
cie do Polski. Trzeba wam bowiem wiedzieé,
ze tutejszy Swiatek dyplomatyczny takze jest
beznadziejnie nudny. Przedstawiciele zwlaszcza
Francyi i Anglii pracujg tak, jakgdyby tutaj
wlasnie w Pont-des-Phéaciens rozgrywaly sie
losy ich panstw. Badajg przemysl, handel, rol-
nictwo, gromadzg daty statystyczne, nawigzujg
stosunki z prasg, krzgtajg - sie, jak gdyby jeden
chcial ubiedz drugiego.

W teatrach na scenie i za kulisami takze
nuda. Aktorki czuwajg nad sobg z zazdrosci,
a zresztq nie ma pomigdzy niemi godnych
grzechu. Zaprositem raz caly zespél razem z re-
cenzentami na kolacye i przeklinalem te chwile.
Koledzy z dyplomacyi dawali mi z tego po-
wodu wyrazne przytyki.

Jak powiadam, my§lalem juz o samobdjstwie,
albo o powrocie do Polski. Ale postanowitem
wytrwaé na posterunku i dla pokrzepienia za-
czglem studyowaé¢ ,Le nu feminin a travers
les siécles“. Przypomnialy mi sie czasy gimna-
zyalne z zakazang lekturg pikantng i zakaza-
nemi fotograflaml Tak wyglgdat polski ,chargé
d’affaires® w sierpniu 1919 roku w Pont-des-
Phéaciens.

Pewnego xrazu powiedzialem sobie: ,Jezeli
moi koledzy dyplomatyczni badajg rolnictwo,
przemyst i handel, to ja zaczne badaé inne
dziedziny zycia tutejszego®.

Wziglem, si¢ do rzeczy, jak to ja umiem
i spisalem sxe gracko Uczeszezam do prywat-
nego klubu, ktéry nie ma statutu i nie jest
zgtoszony u wiladz.

— Il n’y a que les gens comme il faut qui
entrent ici — rzek! do mnie gospodarz klubu,
zapoznajgc mnie z kilkoma wybitnemi osobi-
stodciami.

Sq w klubie tym ludzie, ktérzy grajg w karty
1ak aniolowie. Nawet Wiadek, boski gracz, mégiby
si¢ tutaj nauczy¢ wielu rzeczy.

Przychodzg tu réowniez i panie. Jakie ? Tru-
dno to okreslic.

— Quelle difféerence il y a-t-il entre une
grande dame et une petite dame? — mowit
do mnie nieoceniony gospodarz klubu. — Leur
costume est le méme, elles vont au bois a la
meme heure, elles recoivent les memes messieurs
elles ont le meme nombre de ressorts a leurs

voitures et autant de faux cheveux l'une que
I’antre.

Zaiste nieoceniony gospodarz klubu. Ma
kuchnie wysmienitg, a piwnice zasobng. Ciupie
w klubie w karcieta nieraz do bialego dnia
i zawsze mysle wtedy o Wladku.

Czasami urzadzamy sobie improwizowany
bal z kankanem. Jedna z damulek celuje w kan-
kanie. Tanczy wsciekle. Takiego temperamentu
juz dawno nie widzialem. Szkoda, Ze nie ma
tu Stacha.

— Cancan c’est le delire des jambes — po-
wiada stusznie nieoceniony gospodarz klubu.

Takie bale odbywajg sie rzadko, bo zaraz
wladze dopytujg sie. dlaczego w kamienicy pa-
nowal w nocy hatas, gdy porzgdni obywatele
spig snem sprawiedliwych. I pomyséleé, ze Pont-
des-Phéaciens lezy w Europie! Ale wladze do-
pytujg si¢ takze o karcieta.

UrzadziliSmy sobie raz awanturniczg jazde
nocng samochodami. Fruwaty w powietrzu pu-
ste butelki szampanskie i przypadek chcial, ze
jedna z nich zablgkawszy sie, stlukla szybe
i wpadfa do pokoju jakiej§ starej panny. Na
drugi dzien moéwilo o tem cale miasto, a prasa
nie taita swojego oburzenia. M6j kolega angielski
dgsa si¢ na mnie, jakgdyby byl pastorem.

Od pewnego czasu nie chodze do klubu co-
dziennie. Spedzam dlugie wieczory u Ninetki.
Przyjezdzaj czempredzej, Stachu, a stwierdzisz
niezawodnie, zZe mam dobry gust. Co to zacz
Ninetka? Odpowiem ci stowami Goncourtéow :
yElle a un pere a quielle dit: ,Adieu papa:
tu viendras frotter chez moi dimanche“. Elle
a une meére qui prend son café au lait quoti
diennement sur un poéle en fonte. Elle est née
avec lmstmct de la truffe, de l’acajou, du re-
mise“.. Taka jest Ninetka.

Ale klub kosztuje sporo, a Ninetka jeszcze
wiecej. O zacigganiu dlugow, o kredycie nie
ma tu nawet mowy. Ci ludzie znajg kredyt
handlowy, inny jest dla nich zbrodnig. A ja
musz¢ mieé plequze

I zaczynam je mieé. Od czegoz istnieje pa-
sek? Oczywi‘cie nie ten pospolity, plebejski
pasek. ale dyplomatyczny pasek. Organizuje
wywoz towaréow do Polski i nie wyjde z proz-
nemi rekoma. Kosztuje mnie to duzo pracy,
gdyz tutejsi kupcy majg twarde glowy, ale juz
pokonalem pierwsze trudnosci.

W sprawie tej posylam Wam artykutly i no-
tatki, ktore musicie umiesci¢é w prasie polskiej.
To wasza rzecz. Mnie to nie uchodzi.

Wzigtem nawet na pilnoéé i prawie codzien-
nie przychodz¢ do biura. Zapraszam kupcow
na konferencye i z bajeczng cierpliwosciy shi-
cham przeréznych wykladow. I to przyda si¢ na
co8. Zauwazylem, Ze w miescie zyskuje na po-
wadze, a kolega angielski mniej na mnie sig
dgsa.

Trzeba odgrywaé komedye. W klubie i u Ni-
netki moge sobie wypoczgé.

Sciskam Was wszystkich ryczaltowo.

Jan Tuziemski.

Redaktorzy: Czeslaw Kiciriski i Henryk Josse.

Illnstracye wykonal Czeslaw Kicifiski.

Odbito w drukarni D. E. Friedleina w Krakowie, pod zarzadem Pawla Madejskiego.




	‎J:\Sławek\41916_V-17443_Humor-Polski--R--1--\Image00002.jpg‎
	‎J:\Sławek\41916_V-17443_Humor-Polski--R--1--\Image00004.jpg‎
	‎J:\Sławek\41916_V-17443_Humor-Polski--R--1--\Image00005.jpg‎
	‎J:\Sławek\41916_V-17443_Humor-Polski--R--1--\Image00008.jpg‎
	‎J:\Sławek\41916_V-17443_Humor-Polski--R--1--\Image00009.jpg‎
	‎J:\Sławek\41916_V-17443_Humor-Polski--R--1--\Image00012.jpg‎
	‎J:\Sławek\41916_V-17443_Humor-Polski--R--1--\Image00013.jpg‎
	‎J:\Sławek\41916_V-17443_Humor-Polski--R--1--\Image00016.jpg‎

